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LE PREFET DE LA LOIRE

Chevalier de la Légion dt!Honmneur,

. c.,H\vw\' -

VU la loi du 19 juillet 1976 relative aux installations clas-
sées pour la Protection de 1'Environnement,

VU le décret du 21 septembre 1977,

VU les arrétés préfectoraux des 23 mail 1972 et 12 juillet 1972
et les récépissés de déclaration des 18 février 1972 et 28 aolt 1974 déli-
vrégs aux Etablissements BERLIET, concernant les dépbts de propane et de gaz
ammoniac ainsi que l'unité thermique pour le chauffage, sis & ANDREZIEUX-
BOUTHEON Z.I. "La Gouyoniére",

VU le récépissé de déclaration délivré le 19 décembre 1980 &
la Société RENAULT Véhicules Industriels concernant un dépdt de déchets in-
dustriels et un atelier de travail des métaux sis 4 ANDREZIEUX-BOUTHEON

Z,1I. "La Gouyoniére",

VU la demande présentée par M. Jacques BARDET, Chef du Dépar-
tement des Affaires immobiliéres de la Société RENAULT Véhicules Industriels
en vue d'obtenir l'autorisation d'implanter de nouvelles activités et, a
titre de régularisation, d'exploiter diverses installations sur la commune
d'ANDREZIEUX~-BOUTHEON, Z.I. "La Gouyoniére",

VU les plans et autres documents annexés & cette demandey

VU les avis émis par M. le Directeur Interdépartemental de
1*Industrie RHONE-ALFES, Inspecteur des Installations classées et le Conseil
départemental d'hygiéne, au cours de sa séance du 9 février 1982,

ARRETE

ARTICLE ter.- Le présent arr&té abroge et remplace les arréftés préfectoraux
des 12 juillet 1972 et 23 mai 1972 et les récépissés des 28 aolt 1974 et

19 décembre 1980.
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ARTICLE 2.- M. Jacques BARDET, Chef du Département des Affaires immobiliéres
de la Société RENAULT Véhicules Industriels est autorisé A exploiter a
ANDREZIEUX~BOUTHEON Z.I. "La Gouyoniére", les installations suivantes réper-—
toriées dans la nomenclature annexée au décret modifié du 20 mai 1953 :

Numére de la
Désignation des activités nomenclature
Traitement thermique (trempe, recuit, revenu) 285 D
Chaufferie 153 bis 1° A
Cabine peinture 405 B 1 a A
Poste de séchage 406 1 b A
Droguerie 253 A
Emplol de liquides halogénés 251 2° D
Dépdt 310 FOL + 50 m3 FOD 253 A
1 Dépbt gaz ammoniac 50 D
Station transit huiles solubles et copeaux 167 NC
Station transit fdts vides 167 NC
Atelier d'usinage 282 A
Grenaillage 1 bis D
Ateliers de charges d'accumulateurs 3 b
Compresseurs d'air 361 D
Métallisation 289 2° D
Atelier d'usinage de carters
(atelier flexible) 282 D

ARTICLE 3.~ Cette autorisation est accordée sous réserve que le bénéficiaire
se conforme pour l'aménagement et le fonctionncment de ses installations aux
prescriptions suivantes
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T PRESCRIPTIQNG. APPLICABLES A LV ivsEnkLy bE -L'ETABLYISBEIENT

2l = généraldnss

7, 1 1~ Implantwtibn et expiqitation

L‘ethbllssement sera 31tuo, 1nsthile et éxplomfe cbnformement aux . )
diverses denandes et documents annexds soud Féservé du respect dea u13p031t10ns o
du prisent arr&té., '

.1 2 - hod1f1cation ol

. .
S

1oute modlflcatlon enV1uagoe par 1'9xp101¥aut aux 1nstﬂllat10n5. é Ieur
node d'utilisation ou & leur voisinage, de nature é entrainer un changement notable
des éldments du dossier de denande: d'autorlsatlon sera portée, avant sa’ reallsatlon,
& la connaissance du Prefet avec tous les éléments d'appré01atlon.

.f. .3 - V01es de C1rculatlon T BT

LY

_ Les vomes de 01rculat1on a l'inter1eur de l'etablissenent, les plBueS et
Voics d'acces seront nettcment délimitdes et maintenues en conatant étot de propret|

J-2 “ B“ults et "1H”atchs

.....

l'.2 1 - L'établlssement sera c0nstru1t équlpﬁ ot exPlolte de’ fagon oue

" son fonctionnement ne puisse 8tre A l'origine.,de bruits ou vibrations susceptibles
‘de conpromettre la santé ou la securlté du v0131nage, ou de constltuer une géne

pour sa tranqullllte.

el 2 4 Les prescrlptlons de 1'1nstrué£10£ mlnlsterielle du 21 juxn 1976
dont copie est jointe au présent arrété, lui sont applicables. En particulier le
niveau d'évaluvation ne devra pas excéder du fait de 1'établissement les seulls
fixés dans le tableau ci-dessous {en dHﬁ). ’

£ e _
+- JOUR ! PERIODF INTERHDDIAIRB . ¢ NuUIT '
-y 7THa! 6HAETH=-20HKHX®22H :22H
t 20H! dlmanches et Jours ferles t: 26 H
e o e e T S PP | o g
! A 1'1nter1eur des batlments occu~- $ 3 ¢
1 pés ou habités par des tiers au 3 : H S . :
t sens de llarticle.2,2 de 1'ins~ "' ¢ '35 : 3? g 0
! truction du'21 juin 1976. I PR T SRR S
 JRC S oo B e N : :
{ En linite de proprlete o t 65 3 60 ¢ 55
J ...... . J S Lt ='. :'“ . :‘._._. P el St et e T --...\........“,....g .\.—:....:....

e, 3 - Les vehiculrs ot les englns de ohantler, utlllsés a 1‘1nter1eur
de 1‘etabllssemﬂnt, seront conformes & la reglementatlon en vmgueur. En partxculxer
les engins de chantier seront d'un type homologue au titre du décret du 18 avril 19

I 2 4 - L'usage de tous apparells de communlcatlon par vole acousthue
(91renas, avastlsseurs, haut—parleurs,‘etcs..) génant pour le volsinage eat
interdit,.sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention et ou
gignalement d'ingidents graves ou d'accidents.

_ 'v2.5 ~ Les machines’suscéptiblés d'incommoder le #aiSiﬁage par les
trépidations seront isolées par des dispositifs antivibratiles efficaces.

A
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r-} - Pollution atnOSDheﬂique

1 - o T

-3 17 Il est 1nterd1t d'nmettre dans ifatmosphere des funées, des
buées, des sules, des poussidres ou des gaz sueceptlbles d‘lncommoder 1e v0131na
et de nuire 2 la securltc publique. Donbees L

p-4 - Pollutlon dee eaux -

TiATT - Rhvde de depbuu'tioh

s-_
¥

Avant le 31 Juillet 1982 1‘1ndustr1el exocuterw ou fera executer une
étude complete de dopollutlon de ses effluents de toutes natures.

©

Cette etude comportera :
~ un bllan “pollutlon" ":w w

- l'analyee des p01nts de’ reget et eventuellement leur modlflcation ;

L) - . S A ,

- def1n1t10n des moyene h mettre en oeuvre pour eatlsfalre oux objectifs
définis aux articles 1.4.2 et 1.4.3 ci- dessous (descrlptlfs technxques
et flnanc1ers) T AT I .

- BChu&ﬂCler de mlse en’ confornltc avec les n1Veaux déflnlﬁ aux artzcles
..4 2 et 1.4 3 cl—dessous. . } it L - .

..4»2 - Eaux r031dualres

1.4 2 1 - Appllcatlon de 1'1nstruct10n mlnlsterlelle du 6 juin1953
e U e ST c1~101nte
.Les eaux ré81dualres seront evacuees conformement aux _prescrip-
tions de 1'instruction ninistérielle du 6 juin 1953 (Journal
Officiel du 20 Juln 1953) -‘sous reserve des d:sposzt1ons du -

§1‘422

L

En partlculief [ e Lo

= le pH sera comprls entre 55 et 8,57
- 1a temperature de 1'effluent reJete sera 1nfcrieure a 30°C 5

-~ sa coulenr ne devra pas provoquer une coloratlon vinlble du
omilieu recepteur ; ;

Q l'effluent devra 8tre exempt de. matleres flottantes ;

#'l'effluent ne contiendra aucun prodult susceptlble de degager
- en égolit ou dans le nilien naturel directement ou indirecte~
ment, dprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou '
Vapeurs toxlques ou 1nf1ammab1es H

- l'effluent sera débarragsé de tous produits susceptibles de
- nuire 4 la conseruation des ouvrages, ainsi que des matidres
deposables ou précipitables qui, indirectewent cit directement,
aprcs mélange avec dlautres effluents, seraient susceptlbles ‘
entraver le bon fonctlonnement des ouvrages.



1,4,2.2 - Qualité_des effluents
A 7-‘L;5J;4;2§éfi = La coﬁéeqﬁ;ation noyehne sur 2 heures des
.effluents rejetds sery inférieure ou égale aux valeurs
suivantes ' C

s (5070 ne/1
o HFT 90105 -
S0 . 1500° ma/l , ‘
NFT 90101 \< T . '
. DBO. QOQ; g/l

NFT® 90103
. Hydrocarbures . .
CNFT-. 90114 {20 Mg/l
NFT. 90202 (5 mg/1
NFT. 90203 20 mg/1 _
1:04.2.2.2 = Les dispositifs de rejet des eaux industri:
les devront 8tre disément accessibles et aménagés de
_ naniére A perrettre l'exdcution de prélevements dans
N 1'effluent ainsi que la nesure de son débit dans de
' : bonnes conditions de précision. -

1.24.3 - Réseau d*4mofit_interne

'Lés égolts devront &tre étanches et leur tracé devra permetire le curage

. Les égoﬁts véhiculant des eaux polluées par les liguides inflammables ou
susceptibles de 1'8tre, devront comprendre une protection efficace contre le danger
de propagation de flamnes. ' :

. ‘Le résean de collecte des effluents devant en tenmps normal subir un
traitenent ne comportera pas de liaison directe permettant le rejet sans traitenent
dans le milieu récepteux.

' /

1.4.4 - Eaux_de refroidissepment

Les eaux de refroidissement seront en circuit fermé lorsqu'elles servent
3 refroidir deés produits toxiques. Un prograsme de réduction des débits des nutres
eaux de refroidissenent devra &tre soumis chaque annde & 1'Inspecteur des
Installations Classdes. ' :

-

4:94.5 - Pollutions accidentelles

: Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas
d'accident se produisant dans l'enceinte de 1'étabdblissenent (rupturc de rdcipient,
renversement d'engins de transports...) déversenent dircct de matidres dangereusecs
ot insalubres vers les égofits extéricurs & 1'usine ou le milieu naturel.

" Les eavx susceptibles d'&tre polluées accidentellenent doivent pouvoir |
isolées de leur ddvorsement normal et &tre .envoyées solt vers une station de
traitement soit vers un bassin de rétention. '

il



I.4.6 ~ Autosurveillance

Chaque nois; le rejet "global" fera 1l'objet d'un préldvement cmont et
d'un prélivenent avel simultands parmettunt de contrdler les concentratlons
suivantes '

~ natitres en suspcn51on
- DCO : A
~ DBO - t .

5 " .
hydrocarbures

Coe contrdle sera exdcuts par 1l'exploitant ou par un laboratoire indépen-
dant et sera & 1a charge de l'exploitant. Une copie des analyses effectudes sern
systinatiquenent envoybe h l'InsPcctlon des Installqtlons Classces._

- Une fois par an, le rejet global fera 1'objet d'un controle qualltatlf
et quantitatif portant sur 24 heures conspcutlves. :

. 3

Pour le contrble qualitatif les (ch ntlllons seront obtcnus par prhle—
venent aut01ht1que séquenticl, et pour chaque tranche horaire d'unc heurc.

Sur les cchantlllons °cront exécutdes les analyse% vicies 01—de03us.

Les riésultats des mesures de débits et de concentrations seront
conmuniquds & 1'Inspection des Installations Classdes.

1.5 - Déchets S,

_ I'e5e1 = Toute incindration & L'air libre de ddchets de quzelque nature
qu'ils soient est interdite.

1:+5.2 - Toutes précautions (fréouence d'enliévement, aire dtanche...)
seront prises pour que les ddvudts de ddchets ne soient pas & 1'origine d'unc ;éne
pour le voisinage, notamnent par des odeurs, ou d'une pollution des eaux superficiel
les ou souterraines. ‘ . L

1..5.3 -~ Le traitenent des déchets devra étre assurd soit par- Ytexpleitant
80oit par une entreprise SPQC1a11sue.

1..5. 4 -~ Il sera tenu un registre réserv nux enlévenents de decheus, sur
lequol devront &tre :entlonn“ﬁ, par ‘type de ddchets :

- la compo 1t10n du déchet

=~ le¢ poids ou le volune du déchet

= lc non de la socidté de rawassage

- la destination du ddéchet

~ le nundro d'innatriculation des véhicules d'enldvesent

I+6 ~ Rizques d'incendic et d'explosion

1.6.1 - Lispositions g¢ndrales

L ‘1..6.1.jh{_Concoption

Les bAtinents et locaux ucront congus et aménagés de focon A
s! oppouor efflcacenent v propagation d'un incendic.

cei/enn
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L.641.2 - Aceds

Les bAtiments et dépdts seront accessibles facilement par les
services de secours. Les aires de circulation seront andnagdes
" pour que les engins 'des services d'incendie puissent évoluer sans
difficultd. ' 2 N ;

Les voies devront avoir les caractiristiques ninimales suivantes

- largeur de la bande de roﬁléﬁent

;2,50 @ :
= rayons intérieurs de giration 2 11,00 n
-~ hauteur libre : 350 n
= résistance & la charye :

13 . tonnes’

. - LN

- latdriel électricue

~I96-1 :3

L'installation électrique et le matériel utilisé seront approprids
aux risques inhérents aux activités exercdes.™ .57 o v

I1:.6.1.4 - Jioyens de secours’
L'établissenent devra disposer de noyens internes de lutte contre
1l'incendie adaptds aux risques 2 défendre, et au moins 3 T

~ d'extincteurs & eau pulvérisée de type 21 A & raison d'un
appare;I pour 250 n2 (ninioun deux appareils par. atelier,
magasin, entrepdt, ete..*) ; - : oo

LT
fLyr

- d?extincteu:é'é anhydride carbonioue (ou équivalent) prés des
* tableaux et machines électriques ; : : ;

= d'extincteurs & poudre {ou équivalent) de type 55 B priés des
installations de stockage et d'utilisation de liquides et iaz
Anflavmables. o . '

. ) . - ‘ : ) ) ‘ . .Vl ’
Les extincteurs seront placds en des endroits signalés et
parfaitement accessibles, :

,i;6{1°5 - Exploitation

a) Vérifications périodiquea : Le matdriel ¢lectrigue
et les noyens de 8ecours contre l'incendie feront I'objet de-
vérifications périodiques. Il conviendra en particulier de
8'assurer du bon fonctionnement permanent de tous les organem
nécessaires & la mise en oeuvre des dispositifs de séeuritd.

_ b) Consiznes : Des consignes derites soront dtablies

- pour la nise en ocuvre deg noyens d'intervention de lutte contrre .
“1'incendie, pour l'évacuation du personnel et pour l'appel aux
noyens extérieurs ‘de défense contre l'incendie. Ces consignes
seront portées & la connaissance du personnel concernd.

. ¢) Equipe de sécurité : Le responsable de 1'éteblisae~ .

nent veillera & la forwation sdcuritd de son personnel et i 1la
constitution. si besoin, d'équipes d'intervention.

-"."'OQ/ltl



1,6,2 ~ Zone présertant des riscues d'incendie

1.6,2.1 -~ Isolenent parrmpport aux tiers :

Les bAtinents seront isolds des constructions voisines par un
dispositif coupe—~feu de degré deux heures constitué :

« 30it par un uur plein dépassant la couverture la plus ¢levée,
« so0it par un espace libre d'au noins huit néires.

1..6.2.2 ~ Comnportenent au feu des structures r£telliques :

Les éléments perteurs de structures métalliques devront &tre protd
g€s de la ehaleur, lorsque leur destruction sera susceptible d'en-
trainer une extension anormale du sinistre, ou pourra compromcttre
les conditions d'intervention.

1..6.2.3 - Dépagenents :

Les portes s'ouvriront dans le sens de la sortic. Les ddgagements
devront 8tre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte-tenu
des recouperents intérieurs, aucun cul de sac supérieur & 20 meétre
ni sucun point distant de plus de 40 mdtres d'une issue protdgde
ou donnant sur l'extérieur.

Les locaux particulilrement dangercux ne seront pas implantés en
cul de sac.

e Cm

1.6.2.4 -~ Désenfunape :

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvert
res situées dans le quart supérieur de leur volume. La surface tot
des ouvertures ne devra pas étre inféricure au 1/200 de la super-
ficie de ces 1ocaux,

L'ouverture des ﬂqulpepeuts envisagés dovra pouvoir se faire
nanuellement depuis le niveau du sol {y compris dans le cas ou il
existerait une ouverture i comnande automatique).

t

Les dispositifs d'ouverture devront é&tre accessibles.

. I..6.2.9 ~ Dans ces zones, sont interdits.les flaommes 2 1'air libre
ainsi que tous les appareils susceptibles de produire des ¢tincell
i llair llbre (chaluneaux, appareils de soudﬂge, etca..)

Cependant, lorsque des travaux noce551tant la nise en ocuvre de
flamnes ou d'appareils tels que ceux visds ci-dessus doivent &tre
entrepris dans ces zones, ils feront 1'objet d'un pernis "feu"
aélivre et diiment signé par 1'exploitant ou par la personne qu 11
aura nommément ddsignde. Ces travaux ne pourront sleffectuer au'er
respectant les régles d'unc consigne particulidre ¢tablie scus la
responsnbilits de 1 explaltant. ‘

i.

Cette consigne fixern notarment les moyens de lutte contre .

1l'incendie devant &tre nis A4 la disposition des agents effectuant
les travaux M'entrotign,

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avee une flamao
~devra &tre affichde dans ces zones.

..o/--':.
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1,6,%3.6 - Feux nus :

e A R e Pt s S A T T O G Y B T

9.

Zone -présentant des risaues d'explosion 3 :

4.6.3.1 - untériel dlectrigue : , .
L . P , e A S R )
Les prescriptions de l'arrété du Minietre de 1'Environnesent et
du Cadre de Vie du 31 mars 1980° (JO du 30 avril 1980 #C) rdégle-
mentant des installations électriques des ¢inblisse.ents régle=-
pentés au titre de la 1égislation sur les installations classdées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont
applicables aux installations dans lesquelles une atnosphére
explosive est susceptible d'apparaitre, notaiment en raison de la
nature des substances solides, liquides ou gazeuses :iises en
oecuvre, stockées, utilisdes, produites ou pouvant cpparaltre au
cours des opérations, que ces installations soient visdées ou non
% la nouenclature des installations classdées ou dans les
prescriptions particulitres ci-apres. '

EETTR vl -
" 1, SRITL

1.6.3.2 - Délinitation :
L'exploitant tiendra & jour un plan des zones définies ci-dessus.
Celles-ci sont matérialisées dans 1'Sétablissernent par des moyens
appropriés {(narquage au sol, panneauXs s« ). o

i

1,:6.3.3 — Conception xéndrale des bAtiuents :

Les bitinents et installations conmportant des zones définies en
1,6.3.1 geront concus et situés de fagon A liniter les effets
d'une explosion et en particulier dviter les projections de
matériaux ou objets divers & 1'extérieur de 1'établissencnt.

1.6.%3:4 - Contrdles :

. : TR ,
Le ratiriel flectrique devra, en peruanence, rester conforne en
tous points 2 ses spécifications techniques d'origine ; un contrd
le sern effectué au ninimun une fois par an par un organisne

., » - + " ) [ - ’

agréd qui devra trés explicitezent rentionner les défectuosites
relevées sur son rapport de contrdle. I1 devra &tre remédic a
toute défectuositéd relevie dans les dclais les plus brefs.

1:6.3:5 - Protection contre 1'électricité statioue et les
' couronts de circulation :

-

Toutes les parties susceptibles d'eunajasiner las chorges
électriques (Glénents de construction, appareillage, conduits,
supports, etc..;) seront relides & une prise de terre confornd-
nent nux normés en vigueur, soit directenent, soit par le biais
liaisons douipotentielles, Un contréle identique % celui prévu
au paragraphe A.6.3.4 sur le uatériel électrique sera effectud
sur les liaisons avee la terre.

Les feux nus répondant & la définition qui en est donnde dans le
réples d'andnagenent et d'exploitation des dépdts d'hydrocarbure
liquides nnnexées A 1l'arrfté du 9 novenbre 1972 nodifid¢ {(JO du
31 ddéceubre 1972 et du 235 janvier 1976) sont norcalement interdi
dens les zones présentant des risques d'explosion ; cependant,
lorsque les travaux ndcessitant la 1mise en ocuvre de feux nus
doivent y &tre entrepris, ils feront 1'objet d'un "pernis feu"
délivré et diment sign® par l'exploitant ou par la personne qu'i
aura normément désignée. Ces travoux ne pourront s'effectuer
qu'en respectant les rigles d'une consigne particuliere établie
sous la responsabilité de 1'exploitant. B ) '



I0~

-

Cotto ooncigne fivavyg notannent lee noyens de lutte contre
1l'incendie devant &tre 1is & la disposition des agents effec~
tuant les travaux d'entretien.

-L'interdiction perrmanente de fumer,-ou d'approcher avee un feu nu,
devra étre affichée dans ces zones.-

b=T « Avtres dispositions

1.7.1 = Aceident ou incident

Tout accidedt ou incident susceptible de porter atteinte aux intdréts
visds & 1'article ler de la loi du 19 juillet 1976 doit &tre ddelard dans les
meilleurs délais & 1'Inspecteur des Installations Classées.

Souf exception diment justifide, en particulier pour des notifs de
sécuritl, il est interdit de modifier en aquoi que ce soit 1'état des installations
ou a lieu l'accident ou 1'incident tant que 1'Inspecteur des Installotions.Classées
n'en & pas donné l'autorisation et, s'il y a lieu, aprds 1%accord de 1'autorité

Judiciaire.

1's7s2 = Contrdle et analvse

L'Inspecteur des Installations Classdes pourra denander que des contrbles,
des analyscs et des prélivenents soient effectuds par un orgznisne ind4pendant,
dont le choix serc soumis A son approbation s'il n'est pas eecrdé & cet offet dans
le but de virifier le respect des prescriptions du présent arrété ; les frais
occasionnds par ces dtudes seront supporids par 1l'exploitant.

I1 pourra dgalenent denander la mise en place et 1'exploitotion nux £rdis
de 1'exploitant d'appareils pour le contrdle des dmissions ou des concentrations

des matiéres polluantes dans l'environnenent:

I..7.3 -~ Enreristrerents; repporis de conirbles et resistres

Tous les enregistrenents; rapports de contrdle ot registres wmentionnds
dans le prisent arrétd seront conservés respectivenment durant un an, deux ans,
et cing ans & la disposition de 1°Inspecteur des Installations Classdes qui vpourra,
par ailleurs, deuander aue des copies ou synthéses de ces docunents lui soient '
adressdéea. ' '

I.7.4 ~ Horres ' -

In cas de modification de l'une des normes rendues applicables nar le
présent arrété, 1'honologation de la norme modifide entrainera substitution des
dispositions de cette derniire &4 celles de la norme oricddente.

II - PRESCRIPFIONS PAWIICULL R

2-1 - Installation de sablage des méfaux et alliagres (Grenaillage)

. Z+1.1 = L'erploi de matitres abrasives se fera dans un local clos
s'opposant &4 la dispersion des poussidres.

.L'air de cet atelier sera aspiré par un ventilateur et ne pourra étre
rejeté & l'extéricur qu'aprés avoir ¢té ddébarrassé de ses poussiires au noyen dtun
dispositif efficace, maintenu en bon état de fonctionnerent.

veoat
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‘ 2.1.2 - Un toutes circonctances, des dispositions devront &tre prises
our Jviter la dispersion des woussidres et la chenminde d'évacuation de 1l'atelier
P 7 :

sera disposde de facon & dviter toute incomroditdé pour le voisinage. !
! ¢on )

2 <2 - Zone de cherse d'accunulatenrs de l'atelier flexible

2..2.1 = La zone de charge occupers une surface de 70 2, llnltee sur
4 cbtés par deés cleisons brlllaCFOS de 2 nn de hauteur. :

L'scets du chariot de transport des batteries se fera par une porte
genre "chatiire" de 1 m de hauteur.

L'acels du personnel de malntenance se fera par une porte nunie dlune
serrure couoncant l'arrét de toute l'installation de charse en cas d'cuverture.
' ' Deux couloirs latdraux extdricurs doguipds chacun de 2 portes et d'un
lave-oeil periettront les interventions courantes du personnel de maintenance.

L'atelier dans leguel sera inplantée la zone de charge sera constitué
d*un iaur béton sur une hauteur de 1 n svrnontée de chissis Ofuli"ULnt“ runis de
double v;trage de 20 mm et d'un bardage en tSle garnie de laine de verre., Il sera
couvert d'une toiture comprenant une tdle geolvanisdée, un isolant et un revétement
multlcouche et non surmontde 4'dtage. Les portes dlacces de l'atelier s'ouvriront
vers 1'extdéricur et seront normnalernent ferndes. Le 1oca1 de charge ne connandera
‘oucun dégagenent.

2 .2.2 - La zone de charge scra située et installée conforndément au plan
joint & la d¢claration.

Tout proact de nodificatiorn de ce plln devra, avant sa rdlalisation,
faire 1'ohjet dlune déclaration au Préfet.

2..2.% =~ L'atelier scern trds largenent ventild par la portie supérieure de
nenire & dviter toute nccurulotion de wélange gazeur détonant dans le local. Il ne
pourra donc &8tre installd dans un sous-sol.

Cette ventilation sera assurée par 9 extracteurs de toiture d'un ddbit
total de 126 000 m%/h, comiandés par 3 détecteurs placds au-dessus de la zone de
charge et rrglts pour des taux de 0,5 (2 dﬁtecteurs) et 1 %, Le ddclenchenent du
détecteur & cette dernidre valeur provoque ae plus la coupure de l'alinentationde
la charge. :

2 24 - La ventilation se fara de fagon cue le voisinage ne 501t vas géné
ou incomnod<¢ par les euanqtlons.

2.5 - Le local de chargé ne devra avoir aucune autre effectation. En
particulicr, il est interdit d'y instoller un dépdt de riatidres combustibles ou d'y
effectuer 'enpitage des plaques.

, 2.246 - Le sol d¢ 1l'atelier sera impermdable et présentera une pente
cenvenable pour 1'¢coulement des eaux de nanidre 4 dviter toute stagnation.

void s
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2,2,7 - Le chauffoge de l'atelier ne pourra se faire que par fluide
chauffant (nir, eau, wapeur d'enu), la tenpérature de la paroi extérieurc chouffante
n'excédont pes 150°C. La chaudidre sers dans un local extérieur b 1}'atelier 7 81 ce
locel est contigu & la zone de charge, il en sera s€pard par une cloison rlcine,
inconbusiible et couve-fien de degré 2 heures, sans baie de communication. Tout autre
procédd de chauffage pourra 8tre adnis dans chaque cas particulior s'il prdseante
des garanties de sdécurité équivalentes.

2.2,8 - Conpte~tenu des noyens de ddtection d'hydrogdne nis en place,
1'éclairose artificiel de 1'atelier ou-dessus de la zone de charge pourra se faire
par lanpes électriques fluoresceates ou par tout procddd prisentant-des garanties
dquivalentes. ' -

I1 est interdit d'utilizer des lampes suspendues A bout de fil conducteur
et des lanpes dites "baladeuses". Les conducteurs seront ¢tablis suivant les normes
en vigueur et de fagon & éviter tout court-circuit ; l'installation sern périodi-
quenent exaninde et maintenuc en bon dtat. ' : k

]

2.2.9 - Il est interdit de péndétrer ou de se trouver i proxinitsd du local
de charge avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en carace
téres tris apparents, pria du local, avec 1'indication qu'il s'agit d'une interdice
tion préfectorale. :

:

De plus, un dispositif placé¢ le long de 1'alldée & proxinitd de la zone
de charge, pernetira d'éloigner de celle-ci les personnes et les engins non
concernds par son exploitation.

2.2.10 - L'établissenent sera pourvu de moyens de secours contre 1'incends
approprids : seaux do sable, extincteurs spéeiaux pour feux dlorigine dlectriqué
(4 l'exclusion d-exti.ctrurs & nouuse),

2.2.11 « Tous noteurs, tous transformateurs, tous appareils nécaniques,
ventilateurs, transmissions, nachines, etc... seront installds et andnagés de telle
sorte que leur fonctionnenent ne puisse &tre de nature & conpronettre la santé,
la sdeuritd ou la tranquillité du voisinage par le bruit ou par les tripidations.

2..2.12 = 11 est interdit d'‘mettre dans 1'atmosphire dos fumdes ‘paisses,
des budes, des suies, des poussidres ou des gaz odorants, toxigues ou corrosifs ‘
susceptibles @'incoiwmoder le voisinage, de nuire A& la santé ou 4 la sdcuritd
publique, & la production agricole, & la bonne conservation des nonunents et X la
beautd des sites. : ’

243 = Autres zones de charges d'accurmlateurs

2 .3,1 - Chague zone de charge sers équipde de plusieurs postes inplantds
le long d'un rur extdérieur du baticent principal de 1'¢établisseiient. Devant chacun
des postes sera ddlinitde une aire suffisante au s tationnenent des véhicules et

éventucllenent d'un bloc batterie.

La zone de charge sern définie par un aarquage au sol

ceidon



-13: -
i
2.5.,2 = Le bAticent dans lequel scront installédes 3 de ces zones de Charge
est constitué d'un bardage sur une hauteur de 1 m, surnonté de chiusis duvrants
polyester, sur unc hauteur de 1,5 m et -d'un bardage en tdles garni en 1a1pe de verre.
I1 est couvert d'unt toiture constitude d'une t8le galvanisée, d'un
isolant et d'un ensernble multicouches et non surmontd dtétage. S :
Les portes d?'acceds au bAtiment s'ouvrent vers l'extdérievr et sont
normalenent fernées, - :

La zone de charse Nord-Ouest se trouvera dans une cxtension du bAtiment
principal . Les natériaux de w nstruction de cette extension seront identiques,
exceptd les chfissis qui seront équipCs de double vitrage de 20 nn.

Les zones de charge ne conmanderont v»as de ddgagenent.

2.3.% — Les zones de charge seront situdes et installdes conforniment
au plen joint 4 la déclaration. Tout projet de modlflcation de ce plan devra,
avant sa réalisation, faire l'objet d'une déclaration au Prdfet.

2.3.4 - Les zones de charge seront équipfes de ventilation & la source
de manidre i .dviter toute accurulation de wélange détonant. :
Cette ventilation sers assurdée par des hottes mobiles venant c01xfer
les W oocs batteries et relids & un extracteur fonctionnant en pernonence pendont la
charge pour les zones Sud-Est et Nord-Dst, et pour la zone Nord-Ouest par des
extracteurs en toiture d'un dcébit de 14 OOO a3/h commandé por deux ddtecteurs
d‘hydroggne. (aeuil de nise en marche 0 D ,)

2.%.5 = La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne uOlt pau genc
ou 1nconmod' par les ¢manations.

2 3.6 - Les zones de charge ne devront avoir nucune autre affectoation. In
particulier, il est intecdit 4'y Iastaller un dépét de matidres combustibles ou d'y
elfectuer 1l'enpitage des plagues. :

2.3J0 - Le sol du batinent sern impermﬁable et présentera une pente
convenable pour 1*&coulenent des eaux de inanitre 4 dviter toute stagnation. Le nur d

batiment linitant les zones de charge sera recouvert d'un enduit ¢tanche sur une
hautevr d'un uetre a4 partir du sol.

23,8 =~ Le chauffage du bAtinent ne pourra se faire que par fluide

chauffant (Llr, eau, vapeur d'eau) La tenpérature de la parci extbrloure chauffenue
n 'excédant pas 150°C,

La chaudibre rera dans un local extérievr 4 liatelier : si ce local est
L } - . . I Id » k] » -
contizu a 1l'ctelier, il en sera sdparé par une cloison pleine, incombustible et
coupce—-feu de degré 2 heurzs, sans baie de comnmunication.

Tout autre procédé de chauffage pourran &tre ndnis dans chaque cas
particulier s'il présente des garanties de sdcuritd équivnlentss.

.'f'/.”.-
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24349, = Compte-tenu de la captation & la scurce des dégagements d'hy-
drogéne, ltéclairage artificiel du b&timent pourra se faire par tubes Ffluores-
cents ou par tout autre procédé équivalent.

Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues & bout de fil conduc-
teur et des lampes dites "baladeuses'.

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de
facon 3 éviter tout court-circuit : l'installation sera périodiquement examinée
et maintenue en bon état.

2¢3:¢10.~ IL est interdit de se trouver A proximité des zones de charge
avec une flamme ou d'y Pumer, Cette interdiction sera affichée en caractéres
tras apparents, prés des zones de charge et sur les portes avec l'indication
gu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

2. 4.,- Dé&pSt de gaz ammoniac

a) Le dépft sera installé dans un local spécial ; il ne devra ni &tre
surmonté de locaux occupés par des tiers ou habités, ni commander un escalier
ou un dégagement quelconque.

i le dép8t est installé A moins de 20m d'un local occupé par des
tiers ou habité, ou bien de toute accumulation de matiéres inflammables, les
éléments de construction du local présenteront les caractéristiques de résis—
tance ét de réaction au feu suivantes :

parois : coupe-feu de degré 1 heure

couverture : incaombustible
ou

plancher haut séparatif : coupe-feu de degré 1 heure ;

porte : pare-flamme de degré 1/2 heure.

La porte, s'ouvrant vers l'extérieur, sera normalement fermée a clef ;

b) Ce local sera situé & plus de 5 mdtres de la voie publique ainsi
que de tout local occupé par des tiers ou habite et de toute construction ren- .
fermant des matiéres combustibles en quantité appréciable ou réalisée en maté-
riaux combustibles ; si le dépdt comporte plus de 20 bouteilles, il devra se
trouver A plus de 30 métres de tout local occupé par des tiers ou habité ;

c) Le dépbt sera largement ventilé, d'une part, a la partie supé-
rieure, soit par des ouvertures, soit par une cheminée de section suffisante
et s'élevant au-dessus des immeubles voisins, d'autre part, & la partie infé-
rieure, par des ouvertures grillagées ;

d) L'installation en sous-sol est interdite, & moins que la disposi-~

tion particuliére de cette installation n'assure une ventilation suffisante
du local ;

efon



e) 8 1'intérieur du dépdt, les récipients seront placés
verticalement & l1'abri des radiations solaires et de manidre i
8tre facilement inspectés ou déplacés.

f) i1 est interdit de se livrer & l'inté&rieur du dépdt &
des réparations quelconques des récipients ainsi qu'd des trans-
vasements ou & une utilisation quelconque de l'ammoniac.

g) il sera procédé & de fréquentes visites destinéee i
constater qu'il n'existe aucune fuite et que les récipients sont
en parfait état. En cas de constatation de fuite, le récipient
défectueux sera immédiatement &vacué dans des conditions &vitant
tout danger ou incommodité pour le voisinage.

h) 1'établissement disposera de masques couvrant les
yeux , efficaces contre le gaz ammoniac, de gants et de v@tements
protecteurs ; le personnel sera familiarisé avec 1l'usage de ce
matériel qui sera maintenu en bon état, dans un endroit apparent,
d'accés facile et suffisamment &loigné des réservoirs dans la
direction d'oli le vent vient le plus rarement, de fagon 3 rester
accessible en cas de fuite d'un réservolir.

i) 1'établissement disposera en permanence d'une réserve
d'eau et de l'appareillage approprié permettant l'arrosage ou
l'immersion du personnel qui aurait regu des projections d'amoniac.
Ce poste sera amintenu en bon état de fonctionnement

j) Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse
y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient, déverse-
ment direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les &gouts
ou les milieux naturels (riviéres, lacs, etc..) Leur &vacuation
éventuelle apré&s accident devra &@tre conforme aux prescriptions
de l'instruction du ministre du commerce en date du 6 juin I953
(journal officiel du 20 juin 1953) relative & 1'é&vacuation des
eaux résiduaires des &tablissements dangereux, insalubres ou in-
commeodes.

En cas d'@vacuation intermittente d'eaux résiduaires,
le rejet devra Egalement &tre conforme aux prescriptions de
ladite instruction.

k) 1'exploitant du dépdt établira une consigne définissant
les modalités pratiques de 1'application des prescriptions ci-
dessus. Cette consigne sera affichée bien en &vidence & l'entrée du
dépdt et dans les lieux de stockage du matériel de secours.

2.5 Installation de combusticn.,

Prescriptions générales.

a) l'installation sera implantée, réalisée et exploitée conformé-
ment aux prescriptions du présent arrété.

Toute transformation dans l1'état des lieux et toute modi-
fication de l'installation ou de son mode d'exploitation doivent
€tre portées 3 la connaissance du Préfet avant leur réalisation.

b) le pouvoir calorifique inférieur développé par le combustible
dans le foyer ne devra pas dépasser 8000 thermies/Heure.



A. LE FOYER

c) la construction et les dimensions du foyer devront &tre prévues

en fonction de la puissance calorifique nécessaire et du régime de
marche prévisible de fagon & rendre possible une conduite rationnelle
de la combustion et réduire au minimum les dégagements de gaz, pous-—
siéres ou vésicules indésirables.

d) La collecte et 1'évacuation des cendres et michefers se feront
sans qu'il puisse en résulter d'émission de poussiéres ou de bruits

génants pour le voisinage.

B, CONDUITS D'EVACUATION DES GAZ DE COMBUSTION.

@) la structure des conduits d'évacuation sera coupe~feu de degré de

2 heures lorsqu'ils traverseront des locaux habités ou occupés par des
tiers. Leurs matériaux seront suffisamment isolants pour que le voi-
sinage ne soit pas incommodé par la chaleur. On veillera particuligre-
ment 4 l1'é€tanchéité et 3 la résistance des joints. En outre, leur cons-
truction et leurs dimensions devront assurer un tirage convenable per-
mettant une bonne combustion.

f) la construction des cheminées devra &tre conforme aux prescriptions
des articles 12,I3,I4,15, 16 et 17 du titre Jer de 1'arr8té inter—
ministériel du 20 juin I975 (Journal officiel du 31 juillet 1975)
annexé au présent arrété.

g) pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de poussidres
et faciliter la mise en place des appareils nécessaires 3 ce contrdle,
les cheminées ou conduits d'@vacuation devront 8tre pourvus de dispo-
sitifs obturables commodément accessibles & un emplacement permettant

-~

des mesures représentatives des &Bmissions i l1'atmosphére.

C. APPAREILS DE FILTRATION QU D'EPURATION DES GAZ
DE COMBUSTION.

h) lorsque la localisation exceptionnelle, les conditions météoro-
logiques, le mode de combustion ou la nature du combustible la rendent
nécessaire, peut &tre exigée la mise en place, entre le foyer et la
sortie des gaz de combustion, de toutes installations efficaces pour
la rétention des particules et vésicules ou des gaz nocifs.

1) Dans la mesure ol les appareils utiliseront de l'eau,celle-ci
devra €tre &vacuée conformément aux prescriptions en vigueur concermant
les rejets d'effluents des installations classées.

D. COMBUSTIBLE ET CONDUITE DE LA COMBUSTION.

j) Indépendamment des mesures locales prises par arrétés interministé-
riels ou préfectoraux dans certaines régions, les combustibles i employe
devront correspondre aux caractéristiques préconisées par le constructet
de 1'installation. La conduite de la combustion devra &tre effectude et
contrSlée de fagon a4 &viter toutes &vacuations de gaz ou de poussiéres
et de vésicules susceptibles de créer un danger ou une incommodité

pour le voisinage.



E. ENTRETIEN

k) l'entretien de l'installation de combustion se fera soigneuse-
ment et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un fone-
tionnement ne présentant pas d'inconvénient pour le voisinage.
Cette opération portera sur le foyer, la chambre de combustion
et l'ensemble des conduits d'évacuation des gaz de combustion et,
le cas &chéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

F. CAHIER DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION DE COMBUSTION

1) les résultats des contr8les et les comptes rendus d'entretien
seront portés au livret de chaufferie prévu par les articles 24 et
25 de 1'arrdtd interministériel du 20 juin I975 (Journal Officiel du
31 juillet I975)

G. AUTRES PRESCRIPTIONS.

m) En outre, pour les installations visées par ces textes, les
dispositions de 1'arr&té interministériel du 20 juin 1975 relatif a
1'équipement et & l'exploitation des installations thermiques, de
1'arrété interministériel du 5 juillet 1977 (Journal officiel du I2
juillet 1977) relatif aux visites et examens périodiques et le cas
échéant de 1'instruction du I3 aolit I97I relative & la construction
des chemindes dans le cas d'installations &mettant des poussidres
fines, sont applicables & ces installations.

NOTA : Le pouvoir calorifique inférieur des combustibles (chiffres
approximatifs) est le suilvant :

- anthracites, maigres et demi gras seevsvererss?,] th/kg
- agglomérés, crus et défumes T

~ flambants GraS .+ .eeveseverrsssonsaovsraaesssssely =

- Coke, semi-coke, flambant sec s eseraar e 6,8 -

- Fuels-o0ils (origine pétrole, toutes qualités)I

- gaZ NAtUTEl tievsssseeerosvranarssorinaranessss?d th/m3

n) la ou les cheminées aura ou auront une hauteur minimale de 30,
40 mdtres. Dans le délai d'un an & compter de la notification du
présent arrété, cette prescription devra 8tre respectée.

2.6. Station de transit d'huiles solubles.

2.6.1 . Toutes les huiles solubles utilisées dans 1'&tablis-
sement seront en fin d'utilisation récupérées et stockées.

2.6.2., Les stockages d'huiles solubles seront situés sur
un sol imperméable formant cuvette de rétention de capacité utile
au moins égale & la plus grande des deux valeurs sulvantes :

100 %Z de la capacité du plus grand réservoir

20 %2 de la capacité globale des réservoirs contenus,.
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Sur chaque stockage visé ci-dessus sera indiquée
de manié&re trés apparente la nature du produit stocké

2.6,3. L'exploitant fera connaltre dés notification
du présent arrété la destination finale donnée i ces huiles., Il
€tablira un registre d'ordre ol figureront les renseignements suivant

- date des enlé&vements

- nature du produit enlevé

- quantités

- transporteur {numéro d'immatriculation du véhicule)
- destination du produit (adresse)

2.7 Emploi de liquides halogénés.

a) le sol de l'atelier swa imperméable ; il sera disposé en cuvette,
de fagon q'en cas d'accident la totalité des liquides halogénés
puisse €tre retenue dans l'atelier.

b} 1'étanchéité absolue et le maintien en bon &tat de tous les
appareils, réservolrs et conduits de solvants chlorés seront trés
fréquemment vérifiés.

c) Toutes dispositions seront prises pour éviter la diffusion dans
1'atmosphére de l'atelier de vapeurs de solvants chlorés.

d) lors de la récupération du solvant chloré, on évitera toute
surchauffe accidentelle susceptible de provoquer une décomposition de
ce solvant (dépassant par exemple I20 ° C pour le trichoréthylé&ne,
I150° C pour le perchlordthyléne etc...)

2.8. Droguerie (dépbt de liquides inflammables)

2.
batiment affectéd 3
nablement interdit

8.1. 81 le dépdt est en plein air ou dans un
usage exclusif du dépdt, son accés sera conve-
t

oute personne étrangére a son exploitation.

.1
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2.8.2. 51 le dépdot est dans un bAtiment 3 usage
simple, d'un seul niveau et de plain-pied, les &léments de construc—
tion du bAtiment présenteront les caractéristiques de réaction et
de résistance au feu sulvantes :

-~ paroi coupe feu de degré 2 heures,
- couvertures incombustibles.

Le local sera convenablement ventilé et les portes
pare—flammes de degré une demi-heure s'ouvriront vers l'extérieur,

Cuvettes de rétention.

2.8.3.Chaque réservolir ou ensemble de réservoirs ou de
récipients doit étre associé & unme cuvette de rétention qui devra
€tre maintenue propre et son fond désherbé.
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28.4. Lorsque le dépdt est situé dans une zone de
protection des eaux définies par arrdté préfectoral en application
de la circulaire du I7 juillet 1973 relative aux réservoirs enter-
rés dans lesquels sont emmaga51nes des liquides 1nflammables la
cuvette de rétention devra &8tre E&tanche.

Un dispositif de classe MO (incombustible)
€tanche en position fermée et commandé de l'extérieur de la cuvette
de rétention devra permettre l'évacuation des ecaux.

Lorsque les cuvettes de rétention seront
délimitées par des murs, ce dispositif devra présenter la méme sta-
bilité au feu que ces murs.

2.8.5. La capacité de la cuvette de rétention devra
€tre au moins &gale 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

= I00 p I00 de la capacité du plus grand réservoir ou récipient.

- 50 p IOO de la capacité globale des réservoirs ou récipients
contenus.

Toutefois, pour les stockages de fuel oils
lourds, la capacité de lacuvette peut correspondre & la plus grande
des deux valeurs suivantes :

= 50 p I00 de la capacité du plus grand réservoir
- 20 p I00 de la capacité globale des réservoirs contenus.

2.8.6. Si les parcis de la cuvette de rétention sont
constituées par des murs, ceux—ci devront présenter une stabilité
au feu de degré 4 heures, résister # la poussée des produits éventuel
lement répandus et ne pas dépasser 3 mdtres de hauteur par rapport
au niveau du sol extérieur.

Réservoirs.

28. 7. Les liquides inflammables seront renfermés dans
des récipients qui pourront €tre soit des bidons, soit des fits,
soit des réservoirs fixes.

2.8.8. Les réservoirs fixes métalliques devront &tre
construits en acier soudable. Ils peuvent &tre de différents types,
généralement cylindriques & axe horizental ou vertical.

I°) s'ils sont 3 axe horizontal, ils devront &8tre conformes & 1la
norme NF M., 88.5I2 et, sauf lmp0351b111te matérielle due au site,
gtre construits en ateller.

i+ -
2°) s'ils sont & axe vertical et constrults sur chantier, ils devront
€tre calculés en tenant compte des conditions suivantes :

a) leur résistance mécanique devra 8tre suffisante pour supporter i

~ le remplissage & l'eau et les surpression et dépression définies
au § 2.8.9. ci-dessous.

- le poids propre du toit.

— les effets du vent et la surcharge due & la neige en conformité
avec les régles NV du Ministé&re de l'Equipement. -

- les mouvements éventuels du sol.
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b) le taux de travail des enveloppes métalliques, calculé en sup-
posant le réservoir rempli d'un liquide de densité égale & 1, devra
8tre au plus é&gal 3 50 p IOC de la résistance & la traction.

Les réservoirs visés aux 1° et 2° ci dessus
devront &tre congus et fabriqués de telle sorte qu'en cas de surpres-
sion accidentelle, il ne se produise de déchirure au dessous du nivea
normal d'utilisation.

2.8.9. Les réservoilirs visés au § 2.8.8. ci-dessus devront
subir, sous le contrdle d'un service compétent, un essai de résistanc
et d'étanchéité comprenant les opérations suivantes :

a) premier essai :

- remplissage d'eau jusqu'd une hauteur dépassant de 0,10 métres la
hauteur maximale d'utilisation,

- obturation des orifices,

~ application d'une surpression de 5 millibars par ajout de la
quantité d'eau nécessaire pour obtenir une surpression.

Equipements des réservoirs,

2.8.10. Les réservoirs devront &tre maintenus solidement
de facon qu'ils ne puissent se déplacer sous l'effet du vent, des
eaux ou des trépidations.

2.8.11. _ e , .

Le matériel d'équipement des réservoirs devra
&tre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'@tre soumis
4 des tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc.

Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les vannes de piétement devront Etre en acier ou

en fonte spéciale présentant les mémes garanties d'absence de fragil:
té.

2.8.12. Les canalisations devront €tre métalliques,&tre

installées & 1'abri des choecs et donner toutes garanties de résistant
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou &lectrolytiques.

L.8.43 - . - . e . _

Chaque réservoir devra &tre Equipé d'un dispositif

permettant de connaltre, a tout moment, le volume du ligquide contenu

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et
son utilisation, produire une déformation ou une perforation de la
paroi du réservoir. '

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice
permettant un jaugeage direct devra &tre fermé par un tampon hermé-

tique. Le jaugeage sera interdit pendant l'approvisionnement du
réservolir.

I1 appartiendra & l1'utilisateur, ou au tiers qu'il
a délégué 3 cet effet de contrdler, avant chaque remplissage du
réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de pro-
duit 4 livrer sans risque de débordement.
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2.8.14., Chaque réservoir fixe devra &tre équipé d'une ou
plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice compor-
tera un raccord fixe d'un modé&le conforme aux normes spécifiques
€ditées par 1'Association Francgaise de Normalisation, correspondant
d41'un de ceux &quipant les tuyaux flexibles de raccordement de
l'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement,
l'orifice de chacune des canalisations de remplissage devra &Etre
fermé par un obturateur étanche.

Dans la traversée des cours et des sous—sols,
les raccords non soudés des canalisations de remplissage ou de
vidange des réservoirs devront €tre placés en des endroits visibles
et accessibles, ou bien ils devront &tre protégés par une galine
étanche, de classe MO et résistante & la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du mEme
produit pourront n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage
s'1lls sont relids &4 la base et si l'altitude du niveau supé&rieur de
ces réservolirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et &
proximité de l'orifice, devront étre mentionnées, de fag¢on apparente,
la capacité du réserveir qu'elle alimente et la nature du produit
contenu dans le réservoir.

2,8.15, Si plusieurs réservoirs sont relids a leur
partie inférieure la canalisation de liaison devra avoir une section
au moins &gale & la somme de celles des canalisations de remplis-
gsage., La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs de
sectionnement permettant 1'isolement de chaque réservoir.

2.8.I6.Chaque réservoir devra &tre &quipé d'un ou
plusieurs tubes d'évent fixes, d'umne section totale au moins &gale
la moitié de la somme des sections des canalisations de remplissage
ou de vidange et ne comportant ni vanne, ni obturateur.

Ces tubes devront €tre fixés 3 la partie supérieurc
du réservoir, au dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, avoi
une direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices devront déboucher 4 l'air libre en un
lieu et & une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de
livraison. Ils devront &tre protégés de la pluie et ne présenter
aucunm risque et aucun inconvénient pour le voisinage.

hstallations électriques.

2.8.17, Toutes instmllations électriques autres que celles
nécessaires a l'exploitation du dépdt sont interdites.

Les installations &lectriques du dépdt devront
étre réalisées avec du matériel normalisé qui pourra &tre de type

ordinaire mais installé conformément aux régles de 1l'art.

Est notamment interdite 1l'utilisation de lampes
suspendues 3 bout de fil conducteunr.
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2.8.18. Si des lampes dites "baladeuses'" sont
utilisées dans le dépdt, elles devront &tre conformes 4 la norme
NF. C. 6I7I0.

2.8.19. Le matériel électrique utilisé 3 1'intérieur
des réservoirs et de leurs cuvettes de ré&tention devra &tre de
stireté (1) et un poste de commande au moins devra &tre prévu hors de
la cuvette,

Installations annexes.

2.8.20. 81 un réservoir est destiné 3 alimenter une
installation (chaufferie, moteur, atelier d'emploi), il devra &tre
placé en contrebas des appareils d'utilisation, sauf si l'installa-
tion comporte un dispositif de sécurité &vitant tout &coulement
accidentel de liquide par siphonnage.

Une notice détaillée et un certificat d'efficacité
de ce dispositif, fournis par 1l'installateur, devront &tre conservés
avec les documents relatifs 4 l'installation et tenus 3 disposition
du service chargé du contrdle des installations classées.

2,8.21. I1 devra exister un dispositif d'arrgt d'écou
lement vers les appareils d'utilisation, monté sur la canalisation
d'alimentation, placé en dehors des locaux contenant les équipements
précités, manoceuvrable manuellement indépendamment de tout autre
asservissement.

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode
d'utilisation de ce dispositif en cas d'accident.

Protection contre l'Incendie.

2.8.22, Les réservoirs devront &8tre reliés au sol
par une prise de terre présentant une résistance d'isolement infé-
rieure & 100 ohms . Par ailleurs, toutes les installations métalli-
ques du stockage devront &tre reliées par une liaison &quipotentielle

2.823., 11 est interdit de provoquer ou d'apporter
dans le dépdt du feu sous une forme quelconque, d'y fumer ou d'y
entreposer d'autres matidres combustibles.

Cette interdiction devra 8tre affichée de facgon

(1) Est considéré comme "de siireté" le matériel &lectrique d'un type utilisable
en atmosphére explosive, conformément aux dispositions du décret n° 60.295
du 28 mars I%960 et les textes pris pour son application.
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apparente aux abords du dépdt ainsi qu'd l'extérieur de la cuvette
de rétention.

2.824., L'emploi d'oxygéne ou d'alr comprimé pour assurer
par contact direct la circulation des fuels lourds est interdit.

2.8.25. On devra disposer pour la protection du dépdt
contre l'incendie d'au moins :

- deux extincteurs homologu&s NF. M.I.H. 55 B si la capacité
du dépdt est inférieure ou &gale & 500 m3.

deux extincteurs homologués NF., M.I.H. . 55 B et un extincteur
poudre sur roue de 50 Kg si la capacité du dépdt est supérieure
500 m3.

Wy o/

Ce matériel devra étre périodiquement contrd6lé et
la date des contrdles devra &tre portée sur une &tiquette fixée &
chaque appareil.

- d'un poste d'eau pouvant assurer un débit de I5 1/mn par métre de
circonférence du plus gros réservoir du dépdt.

Ce poste d'eau pourra €tre remplacé par une
réserve d'eau suffisante pour assurer ce débit pendant une heure
trente.

- de sable en quantité suffisante, maintenu 3 1'&tat meuble et sec,
et de pelles pour répandre ce sable sur les fuites et égouttures
Eventuelles.

Le personnel devra &tre initié 3 1l'utilisation des
moyens de lutte contre 1l'incendie et entrainé périodiquement a
cette lutte.

Pollution des eaux.

2.8.26., Les aires de remplissage et de soutirage et les
salles de pompes devront €tre congues et aménagées de telle sorte
qu'Z la suite d'un incident les liquides répandus ne puissent se
propager ou poliuer les eaux.

2.8.27, Les eaux chargées d'hydrocarbures ne devront, en
aucun cas, €tre rejetées sans au moins une décantation et une sepa—
ration prealables.

Les eaux résidualres devront 8tre évacudes confor-
mément aux réglements et instructions en vigueur.

Exploitation et entretien du dépdt

2.8.28.L'exploitation et l'entretien du dépdt devront
€tre assurés par un préposé responsable. Une consigne écrite devra
indiquer les modalités de 1l'entretien, la conduite & tenir en cas
d'accident ou d'incident et la facon de prévenir le préposé respon-
sable

Cette consigne devra &tre afflchee €n permanence
et de fagon apparente d@ proximité du dépdt.



24

2.8.29, Le matériel @lectrique devra €tre maintenu en
bon &tat. I1 devra &tre contrdlé annuellement par un technicien compé
tent. Les rapports de ces contrdles devront &tre tenus a4 la dispositi
de 1'Inspecteur des Installations classées.

2.8.30. La protection des réservoirs accessoires et
canalisations contre la corrosion externe devra €tre assurée en
permanence.

2.8.3I. L'installation utilisée pour la décantation des
eaux résiduaires devra &tre maintenue en bon état de fonctionnement.

2.9, Dépdt de fuel lourd et de fuel domestique.

2,9,1. Le dépdt de 2 réservoirs de 3I0 m3 unitaire
sera soumis aux régles d'aménagement et d'exploitation des dépdts
d'hydrocarbures ligquides (arrété du 9 novembre 1972 et 19 novembre
1975 ci~joints).

2.9.2. Le dépdt enterré de 50.000 Litres de fuel
domestique est soumis aux prescriptions suivantes :
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PRESCRIPTIONS MINIMALES APPLICABLES

Le dépdt est soumis aux dispositions de 1l'instruction du
17 avril 1975 (JO du 19 juin 1975) fixant les dispositions & remplir par :
les réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinéds des liquides inflammables
ainsi qu'aux dispesitions suivantes : '

. 81 le dépdt est en plein air ou dans un bAtiment affecté, o
& l'usage exclusif du dépdt, son accds sera convenablement interdit & toute
personne étrangdre & son exploitation.

Si le dépdt est en plein air et s'il se trouve a moins de
6 mitres de bitiments occupés ou habités par des tiers, ou d'un emplacement
renfermant des matikdres combustibles, il en sera séparé par un mur en
matériaux incombustibles coupe-feu de degré 2 heures, d'une hauteur minimale
de 2 métres. Si ces bitiments voisins touchent le mur, le dépdt sera surmonté
d'un auvent incombustible et pare-flammes de degré t heure, sur une largeur
de 3 metres en projection horizontale & partir du mur séparatif,

3i le dépdt est dans un batiment & usage simple, d'un seul
niveau et de plain-pied, les éléments de construction du biAtiment présenteront
les caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :

~ paroi coupe-feu de degré 2 heures ;
~ couvertures incombustibles,

Le locsal sera convenablement ventilé et les portes pare-flammes
de degré une demi-~heure s'ouvriront vers l'extérieur.

Si le dépdt est situé dans un batiment & usage multiple,
éventuellement surmonté d'étages, les é1éments de construction du local du
dépdt, qui sera installé en rez-de-chaussée ou en sous-sol, présenteront
les caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :

- paroi coupe-feu de degré 2 heures ;

- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de
degré 2 heures ;

- portes donnant vers 1'intérieur coupe-feu de degré une
demi~heure ;

- portes donnant vers l'extérieur pare-flammes de degré une
demi-heure.

Les portes s'ouvriront vers l'extérieur.
Ce local ne commandera ni un escalier, ni un dégagement quelconque.

Ce local sera largement ventilé, toutes dispositions étant prises
pour qu'il ne puisse en résulter d'incommodité, de g&ne ou de danger pour les tiers

- DLI-E-N 1 coif s



Le matériel d'équipement des réservoirs devra &tre concgu
et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre soumis & des tensions
ancrmales en cas de dilatation, tassement du sol, etc... Il est interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les vannes,
robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les vannes de pidtement devront étre en acier ou en fonte
gpéciale présentant les mfmes garanties d'absence de fragilité.

Si un réservoir est destiné A& alimenter une installation
(chaufferie, moteur, atelier d'emploi), il devra &tre placé en contrebas
des appareils d'utilisation, sauf si 1l'installation comporte wun dispositif
de sécurité évitant tout écoulement accidentel de liguide par siphonnage.

Une notice détailléde et un certificat d'efficacité de ce
dispositif, fournis par 1l'installateur, devront &tre conservés avec les
“documents relatifs & 1'installation et tenus i dlSpOSltlon du service du
contrble des installations classées.

Il est interdit de provoquer ou d‘apporterAdans le dépdt
du feu sous une forme quelconque, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres
matigéres combustibles.

Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente
aux abords du dépét. Tout travail nécessitant la mise en oeuvre de feux
nus devra faire l'objet d'un permis feu établi par une personne habllltee
par l'exploitant & le délivrer.

Ces travaux devront s'effectuer conformément & une consigne
qui fixera entre autres les moyens de lutte contre l'incendie & réunir
& proximité immédiate du lieu 4'éxécution de ces travaux, ces moyens devront
Y

8tre distincts de ceux destinés & assurer en permanence la sécurité incendie
du dépdt.

Les aires de remplissage et de soutirage et les salles de
pompes devront &tre congues et aménagées de telle sorte qu'a la suite
d'un incident les liquides répandus ne puissent se propager ou polluer
les eaux.

. Les eaux chargées d'hydrocarbures ne devront, en aucun cas,
€tre rejetées sans au moins une décantation et une séparation préalables.

Le matériel élecirique devra &tre maintenu en bon état. Il
devra 8&tre contrdlé annuellement par un technicien compétent. Les rapports
de ces contréles devront &tre tenus a la dlsp051t10n de l'inspecteur des
installations classées.

°~ DLI-E-N 2



PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX DEPOTS

DE LIQUIDES INFLAMMABLES DE 1&re CATEGORIE

Sous réserve des dispositions de l'article 25-1 de 1'ins-
truction du 17 avril 1975 le stockage de liquides inflammables de
lére catégorie est interdit dans tout réservoir enterrd installé en *
cave ou enr sous-sol ou sous immeuble habité ou occupé.

_ DLI-E-N 3
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PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX DEPOTS

DE LIQUIDES PARTICUL?EREMBNT INFLAMMABLES

Les dépdts de liquides particuliérement inflammables ne peuvent
€tre implantés en cave ou en sous-sol ni en dessous d'étages habités ou
occupés.

11 est interdit de chauffer, par quelque moyen que ce soit,
un local renfermant un 4épdt de liquides particuliérement inflammables.

Les dépdts de liquides particuliérement inflammables ne
peuvent &tre implantés en cave ou en sous-sol ni en dessous d'étages
habités ou occupés.

Il est interdit de chauffer, par quelcue moyen que ce

soit, un local renfermant un d€pdt de liquides particuliérement inflamma-
bles.

Le s0l du dépdt sera recouvert de claies en bois pour éviter
la production d'étincelles en cas de chute de pitces métalliques telles
que clefs a molette, etc... ou par frottement sur le ciment de chaussures
ferrées.

_ Le dépdt ne pourra é&tre éclairé artificiellement que par

lampes extérieures placées sous verre dormant ; toutes les canalisations

et 1l'appareillage électirique se trouveront & 1l'extérieur, & moins qu'ils

ne soient du type antidéflagrant ; des justifications que cette installation

a été faite et est maintenue conforme & ce type pourront &tre demanddes

a4 1l'exploitant. .
L'emploi d'un moteur quelconque 4 1'intérieur du dépdt est

interdit. : a

DLI-E-N 4
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2,.10. Ateliers d'usinage.

a) les travaux particuliérement bruyants tels que le meulage, sciage,
€barbage, etc.., seront effectuds si c'est reconnu nécessaire dans
des locaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés.

b) tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage pendant
la nuit (machinerie, manutention, voiturage, etc...) seront interdits

entre 20 heures et 7 heures.

2.11. Traitement thermique (trempe, reculit, revenu)

a) les fours ou foyers et conduits de fumée seront placés & distance
convenable de toutes parties inflammables de constructions et isolés
des comstructions occupdes par des tiers de manidre a éviter tout

danger d'incendie et i ne pas incommoder les voisins par la chaleur.

b) 1'établissement sera pourvu de moyens de secours contre l'incendie,
appropriés tels que postes d'eau, seaux-pompes , extincteurs, seaux
de sable, tas de sable meuble avec pelles etc...

¢) si la trempe est faite avec des bains de substances combustibles
ou inflammables, le bac de trempe devra pouvoir &tre rapidement clos
de fagon assez hermétique en cas d'inflammation.

d) des dispositions seront prises pour emp@cher que le voisinage ne
soit incommodé par les émanations des bains de trempe.

Il est interdit d'émettre dans l'atmosphére des
fumées E€paisses, des tées, des suies, des poussiéres ou des gaz
odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le vgi-
sinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique, 2 la produc~-
tion agrimle, 3 la bonne conservation des monuments et 3 la beauté
des sites.

e’ Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir,
en cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement direct
de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts ou les milieux
naturels (riviéres, lacs, etc...) Leur évacuation &ventuelle aprés
accident devra 8tre conforme aux prescriptions de 1l'instruction du
Ministre du Commerce en date du & juin 1953 (Journal officiel du

20 juin I953) relative a 1'évacuation des eaux résiduaires des dta-
blissements dangereux, insalubres ou incommodes.

En cas d'évacuation intermittente d'eaux résiduaires
le rejet devra également &tre conforme aux prescriptions de ladite
instruction.

f) 1'installation Electrique sera entretenue en bon etat; elle sera
périodiquement contrS8lée par un technicien compétent, Les rapports
de contrdle seront tenus a la disposition de l'inspecteur des
Installations classées,

2,12, Métallisation.

2,12.1.Le poste de métallisation sera implanté
le long d'un mur extdrieur du bAtiment principal de 1'établissement.
Il ®ra situé et installé conformément au plan joint & la déclaration
et d& 4 Mitres minimum de tout poste de travail.
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Tout projet de modification de ce plan devra, avant
sa réalisation, faire l1l'objet d'une déclaration au Préfet.

2.12.2., Le bdatiment dans lequel sera installée 1'ap-
plication par pulvérisation de métal fondu est constitué d'un bar-
dage sur une hauteur de T m, surmonté de chissis ouvrants en po-
lyester, sur une hauteur de I w 50 et d'un bardage en tdles garni
de laine de verre, 1l est couvert d'une toiture constituée d'une
tole galvanisée, d'un isolant et d'un ensemble multicouches, et
nen surmonté d'étage.

Les portes d'accés du b3timent s'ouvrent vers
l'extérieur et sont normalement fermées.

2.12,.3. Une ventilation mécanique suffisante &vitera
que des poussiéres se répandent dans le biAtiment; 1'air du poste
sera aspiré par un ventilateur et ne pourra &tre rejeté i l'exté-
rieur qu'aprés avoir été débarrassé des poussidres au moven d'un
dispositif filtrant efficace.

2.12.4. Les bouteilles de gaz combustibles (acétyléne-
oxygéne) alimentant les chalumeaux de pulvérisation seront placées
a plus de 0,5 m. de ces derniers et de fagon & n'@tre pas facile-
ment renversées,

2,I3. Application de peinture.

a) l'atelier ne sera jamais installé en sous-sol.

Les locaux adjacents & l'atelier auront une issue
de dégagement indépendante.

Les portes de l'ateliaw au nombre de deux au moins
seront munies chacune d'un rappel autonome de fermeture ou d'un
dispositif de rappel automatique asservi au pistolet; elles s'ou-
vriront dans le sens de la sotrtie et ne comporteront aucun dispo-
sitif de condamnation (serrure, verrou, etc...)

' . . . .

b) 1'application des vernis se fera Sur un emplacement spécial

en princilpe surmonté d'une hotte d'adration et les vapeurs seront
asplrees mécaniquement de préférence par descensum, grice 3 des

bouches d'aspiration placées au dessous du niveau des objets a
vernir.

~

81 1'encombrement des objets & vernir ne permet
pas le travail sous hotte, un dispositif d'aération d'efficacité
€quivalente devra &tre installé.

c) si le vernissage est effectué dans une cabine spéciale (enceinte
entlierement close ou non pendant l'opération) et si celle-ci est
implantée dans un atelier oil se trouvent :

= des produits inflammables ou combustibles,

=~ au moins un point A une température supérieure 3 I50 ° C tous
les €léments de construction de cette cabine seront en matériaux
incombustibles et pare~flammes de degré une heure.
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La ventilation mécanique sera assurée par des bouche
situées vers le bas.

d) la ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que les
vapeurs puissent se répandre dans l'atelier, ces vapeurs seront
refoulées au dehors par une cheminéde de hauteur convenable et
disposée dans des conditions &vitant toute incommodité pour le voi-
sinage. En outre, l'atelier sera largement ventilé mais de fagon

d ne pas incommoder le voisinage par les odeurs.

e) toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de
refoulement seront en matériaux incombustibles. S'ils traversent
d'autres locaux, la résistance au feu de leur structure sera coupe
feu de degré une heure; si ces locaux sont occup&s ou habités par
des tiers, elle sera coupe-feu de degré deux heures.

f) 1'8clairage artificiel se fera par lampes extérieures sous
verre ou 4 l'intérieur, par lampes électriques & incandescence,
sous enveloppe protectrice en verre ou par tout autre procédé pré-
sentant des garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des
lampes suspendues 4 bout de fil conducteur et des lampes dites
"baladeuses'.

Les conducteurs seront &tablis suivant les normes
en vigueur et de fagon A &viter tout court-circuit ; l'installa-
tion sera périodiquement examinée et maintenue en bon &tat.

Les commutateurs, les coupe-circuit, les fusibles,
les moteurs et les rhéostats seront placés a l'extérieur, & moins
qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu 3 des
€tincelles tel que "appareillage &tanche aux gaz, appareillage
d contacts baignant dans 1'huile™ etec... Dans ce cas une justifi-
cation que ces appareils ont été installés et maintenus confor-
mément 3 un tel type pourra €tre demandée par 1'Inspecteur i 1'ex-
ploitant ; celui-ci devra faire &tablir cette attestation par la
socié&té qui lui fournit le courant ou par tout organisme offi-
ciellement qualifié.

L'installation &lectrique sera entretenue en bon
état. Elle sera périodiquement contr3lée par un technicien COmpé -
tent. Les rapports de contrdle seront tenus & la disposition de
1'Inspecteur des Installations classées.

g) un coupe circuit multipolaire, placé au dehors de l'atelier
et dans un endroit facilement accessible, permettra l'arré&t des
ventilateurs au cas d'un début d'incendie.

h) Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire que par fluide
chauffant (air, eau ou vapeur d'eau),la température de la paroi

extérieure chauffante n'excédant pas 150 ° ¢.

La chaudié&re sera située dans un local extérieur
4 1'atelier ; si ce local est contigu & l'atelier d'application,
il en sera séparé par une cloison pleine de résistance coupe—-feu
de degré deux heures.

Tout autre procédé de chauffage pourra &tre admis
dans chaque cas particulier s'il présente des garanties de sécurité
équivalentes.
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i) il est interdit d'apporter dans l'atelier du feu sous une forme
gquelconque ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en carac-
téres trés apparents dans les locaux de travaill et sur les portes
d'accés.

j) On pratiquera de fréquents nettoyages, tant du sol que de
l'intérieur des hottes et des conduits d'aspiration et d'évacua-
tion des wvapeurs, de maniére 3 Bviter toute accumulation de pous-—-
sires et vernis secs susceptibles de s'enflammer; ce nettoyage
sera effectué de fagon & éviter la production d'étincelles; 1'em-
ploi de lampe & souder ou d'appareils & flammes pour effectuer ce
nettoyage est formellement interdit.

k) 1l'atelier de séchage ou de cuilsson sera dans un local distinct
de l'atelier d'application.Si ces locaux sont contigus ils seront
séparés par une porte de résistance coupe feu de degré une heure
et munie d'un rappel autonome de fermeture.

1) &4 titre exceptionnel, et pour de petites installations, si
cette disposition ne peut pas etre réalisde, si le chauffage ou

la cuisson se font dans des conditions e¢lassant ces opé&rations en
3° classe (rubrique 406) elles pourront s'effectuer dans le méme
local que la pulvérisation mais non simultanément; les &tuves ou
les fours de séchapge ou de cuisson devront €tre arrétés ou refroi-
dis avant qu'on procéde & la pulvérisation.

2,14, S8échage de peinture.

a) le sé&chage sera effectué dans une enceinte (&tuve, tunnel,
cabine etec...) dont la température ambiante ne devra pas dépas-—
ser 80 ° C. L'installation sera chauffée, soit par circulation
d'eau chaude ou de vapeur d'eau ou d'air chaud, soit par rayon-
nement infra-rouge, soit par tout autre procédé présentant des
garanties équivalentes; 4 1'intérieur de l'enceinte les parois
chauffantes ne devront présenter aucun point nu porté 3 une tem—
pérature supérieure & I50 ° C, sans foyer dans l'atelier.

b) Les vapeurs provenant du séchage ou de la cuisson seront &va-
cuées 4 l'extérieur, de sorte gu'elles ne se répandent pas dans
l'atelier; mais sans qu'il puisse en résulter toutefois d'incom-
modité ou d'insalubrité@ pour le voisinage.

ARTICLE 4 - Aucune modification ne pourra €tre apportée & cette
installation si elle est de mature & en augmenter les inconvé-
nients.

ARTICLE 5 - Dans le cas ol l'exploitation serait interrompue
pendant le délai de deux ans, une nouvelle autorisation serait
nécessaire.

ARTICLE 6 - Si l'installatiomn autorisée change d'exploitant, le
nouvel exploitant ou son représentant, devra en faire la décla-

ration au Préfet, dans le mois qui suit la prise en charge de
l'exploitation.

ARTICLE 7 - Si l'instdlation cesse l'activité au titre de
laquelle elle était autorisée, son exploitant devra en informer
le Préfet dans le mois qui suit cette cessation. Il devra, en outre
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remettre le site de l'installation dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'arti-
cle Ter de la loi du I9 juillet 1976,

ARTICLE 8 - Le bénéficiaire se conformera aux lois et réglements
intervenus ou & intervenir sur les installations classées pour la
protection de l'environnement.

En outre, l'Administration se réserve le dreoit de
prescrire en tout temps toutes mesures ou dispositions addition-
nelles aux conditions €noncées au présent arr&té quil seraient recon:
nues nécessalres au maintien des inté&ré&ts mentionnds a l'article
Ter de 1a loi du I9 juillet 1976.

ARTICLE 9 ~ Les droits des tiers sont formellement réservés.

ARTICLE 10. La présente autorisation est uniquement accordée par
application des ré&glements sur les installations classées pour

la protection de l'environnement. En conséquence, elle n'a pas
pour effet de dispenser le bhénéficiaire des obligations ou forma-
lités qui lui seraient imposées par d'autres lois ou réglements,
notamment celles relatives au permis de construire.

ARTICLE I1 - Un extrait duvu présent arrété énumérant notamment
les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera
affiché en permanence, de facon visible, dans l'installation par
les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

ARTICLE I2, - M. le Sous-Préfet de Montbrison, M. le Directeur
Interdépartemental de 1'Industrie Rhone-Alpes, Inspecteur des
Installations Classées, M. le Maire d'ANDREZIEUX-BOUTHEON, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arr@té& dont une ampliation restera déposée en Mairie oii tout
intéressé aura le droit d'en prendre connaissance. Un extrait
sera affiché& pendant une durée minimum d'un mois & la Mairie.

I1 sera dressé& procés verbal de l'accomplissement
de cette formalité,

Fait a4 ST.ETIENNE le

T

RSt



Ampliations adressées 3
M., Jacques BARDET, Chef du département des Affaires
de Renault Véhicules Industriels,
I29 rue Servient
"La Part Dieu". 69003. LYON.
M. le Sous-Préfet de MONTBRISON,.

M. le Maire d'ANDREZIEUX-BOUTHEON,

Immobilié&res

M. le Directeur Interdépartemental de 1'Industrie Rhéne-Alpes,
Inspecteur des Installations classées, comme suite & son rapport
de présentation au Conseil départemental d'Hygi&ne du 26 janvier

I1982. DE/3.81.59
M. le Directeur départemental de 1'Equipement,

M. le Directeur départemental de 1'Agriculture,

M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales.

M. le Directeur départemental du Travail et de 1'Emploi.

M. le Directeur départemental de la Protection Civile,

Aux archives.



